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JIEMHTEHCU®HKATOPBI OTPULIATEJILHOM OLIEHKU
B AHI'JTIOA3BIYHOM AHAJIMTUYECKOM OB30PE BAJIIOTHOI'O PBIHKA

B cratee paccMaTpuBaIOTCS JEMHTEHCH(PUKATOPHI OTPULIATEIHOW OIEHKH B JKaHpPE
aHIJIOSA3bIYHOIO 0030pa BaJIIOTHOIO pblHKA. K HUM B yKa3aHHBIX TEKCTaX OTHECEHbl Hapeuus,
MECTOMMEHHUS, CYLIECTBUTENbHbIE, COUETAaHUA MHTEHCU(PUKATOPOB C OTPHULIATEIILHOW YacTHLEeH
not ‘me’. OrtpuuaTeNbHOE MHEHHE BBIPAKAETCSI OTHOCUTEIBHO BBICOKOM HMHGUIALNY,
HE COOTBETCTBYIOIIMX OXHMIAHUAM HW3MEHECHUN CTATHUCTUYECKUX IIOKa3aTele, HE BIOJHE
aJIeKBAaTHOTO BOCHPUATHUS CUTYallMM YYaCTHHUKAMM pbIHKA, BEPOSTHOCTU CHIKEHHUS 0a30BOTO
MH/IeKCa IOTPEOUTEIHCKHX IICH.

KnwuyeBble CJ10Ba: aHVIOA3BIYHBIN TUCKYPC, aHAIUTHYECKUH 0030p BAIIOTHOTO
PBIHKA; KaTeTOPHs OLEHKH; OTpUIIATeTIbHAs OIICHKA; JEMHTCHCU(DUKATOPHI; JEMHTEHCU(PUKATOPHI
OTPHULATEIBbHON OLECHKHU.

The paper considers the de-intensifiers of negative evaluation in the genre of
the anglophone review of the foreign exchange market. Adverbs, pronouns, nouns, combinations
of intensifiers with the negative particle not are related to them. Negative opinion is expressed
regarding high inflation, changes in statistical indicators that do not correspond to expectations,
not quite adequate perception of the situation by market participants, possible decline in the basic
consumer price index.

Keywords: anglophone discourse; analytical review of the foreign exchange market;
evaluation category; negative evaluation; de-intensifiers; negative evaluation de-intensifiers.

Br16op nenHTeHCH(PHKATOPOB OTPUIATEIHHON OIEHKH B aHTJIOSI3BIYHBIX 00-
30pax BAJIOTHOTO PhIHKA B Ka4eCTBE MPEIMETa aHaln3a, MPOBOJAUMOIO B JIAHHOMN
CTaTh€ C TO3HIMHA MPArMaTHYeCKOTO W KOTHUTHBHOTO IOAXOJIOB HAa MaTepuaie
AHTJIOS3BIYHBIX CAaWTOB aHamuTHUeckux areHTCTB (“FXStreet”, “TopBrokers”)
u nenoBbix CMU (“The Economist”), o0ycioBiieH HaleJCHHOCTBIO MCCIICTIOBAHHUS
Ha U3YYEHHUE CIIOCOOOB PENPE3CHTALMH KAaTETOPUH OLIEHKH B YKA3aHHOM YaHpe.

AKTyaJIbHOCTh BHIOPAHHON TEMAaTHKH OCHOBBIBACTCS HA YCHIJIEHUW 3HAYCHHSI
AHATUTHYECKUX 0030pPOB BAJIIOTHOTO PHIHKA JJII YKOHOMHUYECKOM, MOJTUTHIECKOM
U COLMAIBbHON c(ep KU3HU COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa B COBOKYIHOCTH C KJIOYe-
BBIM 3HAUCHHUEM JEWHTECHCHU()HUKAIMOHHBIX OIICHOYHBIX CYXKIEHUU B IpoIeccax
KOMMYHHKAITUHU B TAHHOW 00JIaCTH 3HAHMS.

Teopetnueckyto 6a3y uccienoBanusi cocraBuiau pabotel H. JI. ApyTioHo-
Boii [1], E. A. baxxenosoii [2], E. M. Bonsd [3], B. H. Tenus [4], H. B. lllytémo-
Boi [5, 6], H. B. Mnbunoii [7], nocesiieHHble (GYHKIMOHUPOBAHUIO KAaTETOPUU
OIICHKH B JIUCKYpPCE C JIMHTBOKOTHUTHBHBIX, JIMHTBOIIPArMaTHUYECKUX W JIMHTBO-
KYJIbTYPOJIOTHYECKUX TTO3UITHN.

B KOrHUTHBHOW JIMHTBUCTHKE OIICHKA PAcCCMaTPUBACTCS KaK YHUBEpcaIbHas
MOHSTHI{HAS KaTEeTOpHsl, SKCIUIMIMPYIOIIAs IIEHHOCTh OOBEKTa WIIM SIBICHUS U
COTIPSKEHHAs ¢ MPOLECCaMH MO3HAHUS MUPA YETOBEKOM.

[IparmaTudeckuii MOAX0/ K MOHUMAHUIO KaTETOPUM OIICHKU XapaKTepU3yeT
ee Kak (yHKIHOHAIbHO-CEMAHTUYECKYIO KaTErOpUI0, OMPEIEIIEMYI0 KaK «COBO-
KYITHOCTh Pa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX €IWHUIl, OOBEIUHEHHBIX OIICHOYHOW ce-
MaHTUKOW ¥ BBIPAKAIOIINX IOJOKUTEILHOE WM OTPUIATEIIBHOE OTHOIICHUE
aBTOpA K COAEpk aHuto peun» [2, c. 139].
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HaubGonee obmras knaccudukaius, npeacraBieHdas B padorax H. J[. Apytio-
HoBoM, E. A. baxenoBoii u H. B. lllyrémoBoii, mpoBoguMasi Ha OCHOBaHUHU
AKCHOJIOTMYECKOTO TapaMeTpa «XOpOIIO — IUI0X0» TMO3BOJSCT BBIICIUTh Ha
OOIIICOIICHOYHOW IIIKajJe¢ TO3MTUBHYIO, HEUTPAJIBHYIO M HETAaTHBHYIO OIICHKY,
npernonarasi BO3MOKHOCTD MEPEMEIIICHUS 10 aKCUOJIOTHUECKOM IIKaJIC B TIOJI0XKH-
TEJILHOW WJIM OTPHULATEIILHOW 00JaCTSIX B MPOILECCe HHTCHCH(PDHUKAIMUA WM
JICUHTCHCH(DHUKAIIMY TTyTEM YCUJICHHUS WM OCJIA0JICHUS MPU3HAKA «XOPOII0Y» HIIH
«ILTIOXOY.

Kak noxkassiBaroT uiccnenoBanus E. M. Boned, B. H. Tenus, H. B. Mnbunoi,
JTCUHTCHCH(DHKAIIMS OICHOYHOIO CYXXICHHS HMECT OIpPEACICHHYI0 MparMaru-
YeCKYIO 11eIb U HAIpaBjeHa Ha CHIKEHHNE KATETOPHMYHOCTH BHICKAa3bIBAHUS, BHOCS
B HEro AJIEMEHT PAalMOHAIBHOCTH. JlenHTeHcudukanus ObIBaeT UCTHUHHAS (BbIpa-
JKarolas MOJMHHOE MOJIOKCHUE BEIleH) U JIOXKHAst (HE COBIAAAIONIas ¢ MCTHH-
HBIM pPEYCBBIM HAMEPCHHEM, WHOTJA SIBJISIONIASCS 3aMaCKUPOBAHHOW MHTCHCH-
dukarueit). JlenHTeHCU(UKALUSA MPOUCXOJUT C HCIOJB30BAHMEM IIOKa3aTesei
KOJINYECTBA MPHU3HAKA M AKTyaJU3UPYETCsS MOCPEICTBOM JICMHTCHCH(UKATOPOB,
KOTOpbIE MOTYT ObITh yMepeHHbIMH (@lmost ‘moutw’), uHTeHcuBHBIMU (Slightly
‘crerka, HemHoro’) u npenaenbHbiME (@ (little) bit (of) ‘wemuoro (u3)’), ogHOCTOB-
HeiMu  (Slightly ‘cnerxa’, somewhat ‘oTyacTH, HEMKOJBKO’) M COCTaBHBIMH,
SKCIUTMIIUPOBaHHBIMHE ciioBocoueTanusmu (a little bit ‘“wemuoro’).

HccnenoBanue mokasaino, 4To K JEHHTEHCH(DUKATOPaM OTPHUIIATESIBHOM OICH-
KA B JKaHPE aHIJIOSN3BIYHOrO 0030pa BaJIOTHOTO PHIHKA MOTYT OBITH OTHECEHBI
Hapeuus (almost ‘moutw’, slightly ‘cierxa, HemHOro’), MECTOMMEHHBIC HapeUHs
U MecTouMeHus (Somewhat ‘oryacTtu, Heckoybko’), cymecTBuTenbHbIe (a (little)
bit (of) ‘HemHoro (u3)’), a TaKKe COYCTaHUS HHTEHCU(PUKATOPOB C OTPUIATECIIHHOM
gactumed not (not (too) much ‘me (cimumkom) mHOro’). IlpoBencHHBIM aHAIU3
S3BIKOBOI0 MaTepuajia B YKa3aHHOM JKaHPE MMO3BOJIMI BBIABUTh UCTHHHYIO JICHH-
teHcuukanuto. [TponTrocTpupyeM NMpUBEACHHYIO KIacCU(DUKAILIUIO JTEHHTCHCH-
(UKATOPOB KOHKPETHBIMHU TIPUMEPAMH.

OtpuriareibHas OIICHKA BBICOKOTO YPOBHS HMHQJISIIMU, KaK MPaBHJIO, HEra-
TUBHO CKa3bIBAIOIIEIOCS HA SKOHOMHUYECKOW CHUTyallud, aKTyaJu3upOBaHHAs
MOCPEICTBOM 00pa30BAHHOTO OT MpHJIAraTteIbHOro Nigh ‘BhicOKHiA” HEHTPAIBHOTO
Hapeuns high ‘Beicoko’, ociabisieTcss yMEpeHHBIM OIHOCIOBHBIM JIEHHTEHCHU(H-
KaTopoM, MpeCTaBIeHHbIM Hapeurem almost ‘moutu’: In the euro zone inflation
has run almost as high as in America ‘B eBpo3oHe WHGUISALNSA TOCTUTIIA MTOYTH
TaKOTO0 € BBICOKOT'O YPOBHS, Kak B Amepuke’ [8].

CHWwKeHHe MPOU3BOJCTBEHHBIX TOKa3aTeleld BMECTO OXKHIAABIICTOCS TOBBI-
IICHUST OIICHWBAETCS HETaTHBHO IMOCPEACTBOM HeWTpambHOro riaroja to drop
‘Opocarb, TagaTh’, HOMHUHHPYIOIIETO PE3KOe CHUKEHHWE, MaJCHHe Yero-inodo:
«to move to a lower level, or cause something to move to a lower level» [13],
YTO MOATBEPKIAET IMOCIACAYIOMAs OSKCIUTMKALUSA, OJHAKO KAaTErOPUYHOCTD
BBICKA3bIBAHUS HHUBEIUPYETCS HMHTCHCHBHBIM OIHOCIIOBHBIM JI€MHTCHCH(DHUKATO-
poM, skcruipoBanHeiM HapeuneM Slightly ‘cierka, memuoro’: The capacity
utilization index dropped slightly to 78.3% instead of growing to 79.1 %.
This means nothing prevents the Fed from lifting the rate by 25 basis points not
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just twice but three times or more before the situation stabilizes ‘Unnekc 3arpy3ku
MIPOU3BOJACTBEHHBIX MOITHOCTEH HEMHOro cHusmwicsa 10 78,3% BMecTo pocrta
no 79,1%. Oto o3naudaer, yto HUYTO He Memraer OPC MOBBICHTH CTaBKY Ha
25 0a3WCHBIX TMYHKTOB HE MPOCTO IBAXKIBI, & TPIIKIBI WA 0oJiee, MPEKIE deM
cutyanus crabunusupyercs’ [9].

He cooTBeTcTByOMMUE 0KUIAHUSAM CTATUCTUICCKUE TIOKAa3aTeNI BaJIOThI CTa-
HOBATCA OOBEKTOM OTPHUIIATEIBHOW OIICHKH, KOTOpas OOBEKTHBUPYETCS MPH-
JacTHEM IPOIIE/IIer0 BPEMEHH ¢ HEraTUBHOM ceManTHKo# disappointed ‘pa3oua-
POBAHHBIN’, BBICTYMAIOIINM B POJH OINPEACICHUS W IOKa3bIBAIOIIUM pa3oda-
poBaHMe, HEIOBOJBCTBO: «uUnhappy or discouraged because your hopes or
expectations about something or someone were not satisfied» [13], n moxBepraercs
ocnabJICHUIO OJTHOCIIOBHBIM JEUHTCHCU(PUKATOPOM, BBIPAKEHHBIM MECTOMMEHHBIM
HapeuueM somewhat ‘oruactu, Hemkoibko’: USD fans got somewhat disappointed
by the US statistics from yesterday ‘IlokioHHHKH qojuTapa OBUIM HECKOJIBKO
paszouapoBaHbl BuepamHen cratuctukon no CIIHA’ [10].

He BmonHe ajexkBaTHOE BOCIHPHUSTHE YYaCTHUKAMHU DPBIHKA CIIOXKHUBIICHCS
CUTYyaIlMH OIICHUBAETCS OTPUIATEIILHO, YTO MOKa3bIBaeTCs riiaroioM to underprice
‘3aHMKATh, HEIOOLICHUBATH B (OpME TEePYHIUS, BHIPAXKAIOIIMM HEIOOIICHEH-
HOCTh, IPEYMEHBIIICHNE 3HAYMMOCTH dero-imobo: «used to describe something that
costs less than it is worthy [13], moaBepraercst ocaa0aCHHUIO IPU MTOMOIIU perpe-
3CHTHPOBAHHOTO COYETAHWEM IPHIIAraTeIbHOTO W CYIIECTBUTEIBHOTO IPEICITb-
HOTO cocTaBHOTO JeuHTeHcubukatopa a little bit ‘memuoro’, urto cHmkaer
KaTerOPUYHOCTh COOOIICHHUS, JeNasi ero Oojiee palroHaIbHBIM, a TMOCIEAYIoIas
SKCIUTMKALMSA TOAKpeIvIsier amopTu3upyomui s¢dexr: Perennial hawk Bullard
said he believed “markets are underpricing a little bit the risk that the FOMC will
have to be more aggressive rather than less”. New York Fed President Williams
struck a softer tone but also said he saw the rate path higher ‘Muoronerauii
sctped bymnapna ckaszan, 4To, IO €r0 MHEHHIO, «PHIHKM HEMHOTO HEOOIICHUBAIOT
puck toro, yto FOMC mnpunercs ObITh OOJiee arpecCUBHBIM, a HE MEHEEY.
pesunentr ®PC Hero-Hopka Yuaesamc BEICTYIHI ¢ 6ojlee MATKUM 3asBICHHEM,
HO TaKXe CKazaj, 4YTO BUJUT MYTh NOBbIIICHUsS cTaBku [11].

OTpunaTelbHO BOCTIPUHUMAETCSI BEPOSITHOCTh CHIDKCHHS 0a30BOTO MHACKCA
NOTPEOUTENBCKUX IICH, YTO MOKa3bIBaeT HEWTpaibHBIN rinaron to drop ‘Opocarts,
najgaTh’, OJHAKO yrpo3a TaKOH BEPOSTHOCTH CTIIAKUBACTCS ICMHTCHCU(PHKATOPOM,
00BEKTHBHPOBAHHBIM cOUeTaHHEeM MHTeHCcH(rKaTopa t00 much ‘ciuikomM MHOTO’
¢ oTpuiareiabHor yactuue not ‘ae, Her’: The Core CPI might drop, but not too
much ‘ba30BbIii HHIEKC TOTPEOUTETBCKUX IICH MOXKET CHU3HMTHCS, HO HE CIAMIIIKOM
cunbHO’ [12].

AHanu3 rnmokasan pasHooOpas3ue CpeICTB aKTyaIu3aluy JIEeMHTEHCU(DUKATOPOB
OTPUIIATEILHOM OIEHKH B JKaHPE aHTJIOS3BIYHOTO 0030pa BaJIOTHOTO pHIHKA,
00BEKTaMH KOTOPOW CTAHOBSITCS: BHICOKAst MHMIISAINSA, CHIDKCHHE CTATUCTUICCKUX
MoKaszaTelield BMECTO OXHUAABIIETOCS TOBBIMICHUS, HE COOTBETCTBYIOIIHME OXKHJIa-
HUSM CTATUCTUYECKUE TOKA3aTeNId BAJIOTHI, HE BIIOJHE aJICKBATHOE BOCIIPUSTHE
y4aCTHUKAMHU pPBIHKA CIIOKHBIICHUCS CUTYallMH, BEPOSTHOCTh CHIKCHUS TaKOTO
MoKa3aTess, Kak 0a30BbIi HHAEKC OTPEONTEIIbCKUX TICH.
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